OVERVIEW

USING THE FMT4

A. FREQUENCIES

B. FREQUENCY SELECT BUTTON
C. 3.5MM CABLE

D. POWER SWITCH
SPECIFICATIONS:

Modulation: FM stereo

Number of channels: 20

Range: 10 feet
Requires 2 AAA batteries

Run times: In use: up to 15 hrs; Standby: up to 45 days

Antenna: Built-in
Maximum undistorted audio input: 0.35v p-p

For complete warranty details, please visit us at

www.scosche.com or call (800) 363-4490

VUE D’ENSEMBLE

A. FREQUENCES

B. BOUTON DE SELECTION DE LA FREQUENCE
C. CABLE 3,5 mm

D. INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION

CARACTERISTIQUES :

Modulation : Stéréo FM

Nombre de canaux : 20

Portée : 10 pieds

Nécessite 2 piles AAA

Temps d’écoute : En usage : jusqu’a 15 heures
En attente : jusqu’a 45 jours

Antenne : intégrée

Maximale d’entrée audio non faussée :0.35v p-p.

Pour les détails complets de la garantie, veuillez visiter notre
site www.scosche.com ou composer le (800) 363-4490

VISTA GENERAL

A. FRECUENCIAS

B. BOTON DE SELECCION DE FRECUENCIAS
C. CABLE DE 3,5mm

D. LLAVE DE ENCENDIDO

ESPECIFICACIONES:

Modulacién: FM estéreo

Cantidad de canales: 20

Rango: 10 pies

Requiere 2 baterias AAA

Tiempo de funcionamiento: En uso: hasta 15 horas;
En reposo: hasta 45 dias

Antena: incorporada

Méxima de entrada de audio sin distorsiones: 0.35v p-p.

Por detalles acerca de la garantia completa, visite
www.scosche.com o llame al (800) 363-4490

Preliminary: Remove the battery compartment cover and insert (2) new AAA batteries*.

Rechargeable batteries may enhance the performance of the unit.

*DO NOT MIX alkaline, standard, or rechargeable batteries.

1. Flip the switch on the right side of the unit to turn “ON” the FM transmitter.

2. The unit allows you to choose from 20 different frequencies: 88.1, 88.3, 88.5, 88.7, 88.9, 90.1,
90.3, 90.5, 90.7, 90.9, 106.1, 106.3, 106.5, 106.7, 106.9, 107.1, 107.3, 107.5, 107.7 & 107.9.
Select a frequency on the unit by doing the following:

(A) Hold the down the frequency select button
to toggle between the frequencies on the

top row. This number will represent the
number to the LEFT of the decimal.
(B) Tap the frequency select button to toggle

90 106 107

(A) HOLD TENIR EN ESPERA
e . 90.5

@ 4 .8 .5
between the frequencies on the bottom row. (B) TAP APPUYEZ PRESIONAR
This number will represent the number to the RIGHT of the decimal.

o

Match the radio to the frequency selected on the FMT4.

4. Choose a song to begin playing over the radio. If the sound is distorted, begin lowering the
volume on the MP3 player’s volume to help lower the distortion.

UTILISATION DU FMT4
Etape préparatoire : Déposez le couvercle du compartiment & piles
et installez 2 nouvelles piles AAA. Les piles rechargeables peuvent
augmenter I'efficacité de I'appareil. NE MELANGEZ PAS les piles
alcalines, standard ou rechargeables.
1. Pour alimenter I'émetteur FM, positionnez I'interrupteur, situé

a droite, a la position « MARCHE» .

2. L'appareil vous permet de choisir entre 20 fréquence différentes :

88.1, 88.3, 88.5, 88.7, 88.9, 90.1, 90.3, 90.5, 90.7, 90.9, 106.1,
106.3, 106.5, 106.7, 106.9, 107.1, 107.3, 107.5, 107.7 & 107.9.
Slecti une fréq les étapes suivantes :

(A) Appuyez et tenez le bouton de sélection de fréquence
afin de basculer entre les fréquences de la rangée
supérieure. Ce numéro représentera le numéro situé a
GAUCHE de la décimale (voir au dessus).

(B) Appuyez sur le bouton de sélection de fréquence afin de
basculer entre les fréquences de la rangée inférieure. Ce
numéro représentera le numéro situé & DROITE de la décimale.

Apparier la fréquence du radio a celle sélectionnée sur le FMT4.

Choisissez une chanson afin de commencer a la faire jouer dans

le radio. Si des distorsions sont présentes dans le son, baisser

le volume sur le lecteur MP3 afin d’aider & diminuer la distorsion.
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USANDO EL FMT4

Preliminar: Saque la tapa del compartimiento de las baterias y

coloque (2) baterias AAAnuevas. Las baterias recargables pueden

llegar a mejorar el rendimiento de la unidad.

NO MEZCLE baterias alcalinas, estandar o recargables.

1. Mueva la llave del costado de la unidad para encender el

transmisor de FM.

TLa unidad le permite escoger de entre 20 frecuencias difere:

88.1, 88.3, 88.5, 88.7, 88.9, 90.1, 90.3, 90.5, 90.7, 90.9, 106.1,

106.3, 106.5, 106.7, 106.9, 107.1, 107.3, 107.5, 107.7 & 107.9.

Seleccione una frecuencia en la unidad haciendo lo siguiente:

(A) Mantenga presionado hacia abajo el botdn de seleccion de
frecuencia para cambiar entre las frecuencias de la linea
superior. Este numero representard el nimero a la
IZQUIERDA del punto decimal (véase mas arriba).

(B) Presione el boton de seleccion de frecuencia para cambiar
entre las frecuencias de la linea de abajo. Este nimero
repre sentard el nimero a la DERECHA del punto decimal.

Sintonice la radio a la frecuencia seleccionada en el FMT4.

Escoja una cancion para que empiece a escucharse por la

radio. Si el sonido esta distorsionado, comience a bajar el

volumen del reproductor de MP3 para disminuir la distorsion.
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